2. Einstellanweisung der
Mechanik

2.1 Aligemeine Hinweise

1. Zum Austausch oder Entldten von Bauteilen Gerdt vom Netz tren-
nen.

2. Beider Demontage mechaniséher Teile ist darauf zu achten, daB
keine Schrauben oder Kleinteile ins Laufwerk fallen, anderenfalls
sind diese vor Wiederinbetriebnahme zu entfernen.

2. Wihrend des Arbeitens an der Mechanik ist sorgféltig darauf zu
achten, Beschédigungen sowohl der oberen als auch der unteren
Kopftrommeleinheit zu vermeiden.

4. Die Mechanik des Bandlaufwerks wurde im Werk prézise einge-
stellt und bedarf im Normalfall keiner Nachjustage.

5. Beim Austausch von Teilen sind Beschédigungen und Dejustagen
anderer Komponenten sorgfiltig zu vermeiden. Dabei ist beson-
ders auf die Bandfiihrungsbolzen und die rotierenden Videokdpfe
zu achten. .

2.1.2 Erforderliche Testausristung,
L.ehren und Werkzeuge

Zur einwandfreien Einstellung der Geréte sind die folgenden Lehren
und Werkzeuge unbedingt erforderlich. Ohne sie wéare einelange Test-
und Fehlersuchzeit erforderlich, was zu moglichen Schéden fiihren
kann. Zusé&tzlich werden die iiblichen Werkzeuge und ein metrischer
Sechskantschlissel bendtigt.

Erforderliche Testvorrichtung:

Farbfernsehgerit oder Monitor

Oszilloskop: Breitband, Zweikanal, getriggert, Sweepverzogerung
Aufzeichnungsband

Abgleichbénder

2. General Mechanical
adjustment

2.1 Important precautions

1.- Disconnect from power before removing or soidering compo-
nents. ’

2. When removing a screw from the chassis, be careful not to drop it
into the mechanism. If a screw should be dropped, be sure to
retrieve it.

3. Beextremely careful notto damage eitherthe upperorlowerhead
drum assemblies.

4. Thetape transport mechanism has been precisely adjusted at the
factory and ordinarily does not require readjustment.

5. When removing a part, be very careful not to damage or displace
other parts. (Be especially careful with the guide poies and rotary
video head drum.)

2.1.2 Required test equipment,
jlgs and tools

For proper mechanical adjustment, the following jigs and tools are
strongly recommended. Without them, a long trial-and-error period
would be necessary, resultingin possible damage. In addition, general-
purpose tools and a metric hex key (obtain locally) are required.

Test equipment required:

Color television or monitor

Oscilioscope: wide-band, dual trace, triggered, delayed sweep
Recording tape

Alignment tapes

Hoéhenlehre
Height Gauge

Abgleichband

Alignment Tape MH-2/MH-F 2

Abstandshaiter fiir Mikrolehre
Spacer for micro-checker

=

Konischer Hohlschliissel

Tapered nut driver Torque Gauge Ass’y

Drehmomentmesser mit Adapter

Bremszug-MeBkassette
Back Tension Cassette Gauge

Microlehre
Micro-checker

Tabelle/Table 2-1-1 Lehren und Werkzeuge / Jigs and toois
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